
Vnmcnn AT DEMONIO:

IcouocnmÍ,r y R{scos DE coMpoRTAMrENTo EN rA

NovENA DE SANTA GnnlnuoIs

Laura Gemma Flores Ga¡cía
úüoewidad Attónoria de zacalecas

El ptesente artículo consta del estudio comparatiro de dos cultos

homónimos practicados en Zacatecas novohispana: santa Gertrudis
de Nivelles de Brabante (622-659), perteneciente al teinado de los

Austrias (roy Nive[es, Bélgica), y santa Gerttudis la Magna, nacida

en 1256, religiosa del monasterio cisterciense de Helfta, en Tiuingia,

entonces ducado de la Getmania. El ejercicio deriw de la tecupera-

ción iconográfica de ambos cultos y la interpretación discursilz de

una novena dedicada a la santa, vista como recurso hagiográfico que

represeflta un sistema continuo de códigos moralesl

La trama

Las razones que nos han alentado pata estudiar la del.oción a santa

Getttudis, obedecen al descubdmiento de su presencia reitemda

tanto en la plásttca zacatecana: escultura -pues aparece en los reta-

blos de la Compañía deJesús2 y del convento de san Juan de Dios-;3

1. k¡tiremos de las reflexiones del investigador Michel hucault quien ügumenta que el

cüigo Monl eí "todo agu€l s¡stema de reglas y valores que están en iu€go €n una

soci€dad o en un grupo dados". Michel hucault, ,IrJtoda del la senalidad, l3a ed,,

vol.ll, Mexico, Siglo )0ü, 1999, p.29.
2. Brun detcripción de h Jábica y adornos del tenpla de 14 conpanío de Ieí¿| de

zocotecas, con uno suc¡tth rclac¡ón de hs fest$ con qu¿ se solerfinlzó sa dedic6-

cion. S,áca laalal z! la consagrun al SS. patrisrca señot sanlosé,MéAco,impte-
s0 por la viuda de Jos€ph Bernardo d€ Hogal, 1750.

3. Según invenlario d€ 1827, en kia B?ú,ute Ma¡tínez, "Recuerdo de un patrimonio
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phturaa y tetablillos domésticos;s como en la onomástica y las cere-

monias üturgicas que se desplegaban para su culto Documentos del

siglo XfX señalan la continuidad de una fiesta que había sido institui-
da para ella el siglo anterior:

En cua¡to a la fundación, que hizo doña Pet¡a Gómez Bernátdez,

con el principal de 3 mil pesog para que se celebre perpetuamente las

novenas, con misas caotadaq y el último día sermóri a sa¡ta Gertrudis,

se regolan 110 pesos y quedan sobr¿ntes y aplicables 40 pesos.ó

La preeminencia de tal culto en Zacatecas parece haber instado a los
feligreses a bautizar a sus hijas con el nombre de esta santa, pues los

resultados arrojados para las investigaciones de nuestra tesis docto-
talT descubren, en el tango de la onomástica, tteinta y dos nombtes
compuestos cofl Gertrudis y uno simple,s lo cual ocurre en el segun-

do tetcio del siglo XVIII. No obstante no puede asegurarse con cer-

teza a qué santa específica se veneraba pueg en el caso de su altar en

los retablos de la Compañía de Jesús sólo se menciona a la
"Milagrosísima Virgen Santa Gertrudis",e y existen razones que nos

Ilelan a suponer el sinctetismo de los rasgos iconográficos de las dos

santas mericionadaE para sust€ntar un discurso moral en el que se

presctibieron ciertos principios de Ia "pastoral de la carne".¡o

perdido: El templo de sanJua¡ de Dios" en Alicia B¿ztu te, y EliSio Mez¿ F¿dill¿ (comp.)

Tentas de bktoia, sociedad, polítba! úlr ro en Zacatecas,Zn Llecas,U!,2-l,Wr'lx-
miento de Zacatecas, 1999.

Dxisten li€nzos en los templos la¡calita y par¡oquial del municipio de Pinos, Z¿c.

La t€sis de maestría en historia "La piedad católica a part de los aiuarcs doméstic0s

en los hogares zacat€canos i 1750- 1796", de Lidia Med¡na Lozano, dirigid{ por quien

esto escribe, r€gistra l¿ cantidad de retablillos 0 láminas dedicad¿s a la s¡nta.

Libro de temporalidades, Méúco, Archivo General de laNación, 1862.

"La5 dimensiones d€l culto a los santos en Zacat€casr Hagiografr¿ y religiosidad en el

noÍte novohispano", director¿ MaríaJosé S¿nchez Usón y ha¡¡cisco Mora.les \Alerio

oFM, Doctor¡do en Hist0ti^, U!,2,22 de iunto de 2000, inédita.
El diseño de la muestra sobre nombres propios fue oblenido de las Actas M¿trimoni¿-

les (contrayentes masculino y femenino y padres de amhos) de17l0 a1766, delA¡chi
oo hftoqaial de Zacotecat y complelados con hndojudicial, Serie Bienes de difun-

tos, &l Archioo Histór¡co del E tado de Zacatecas de 1700 a 1760. fuero¡ registrados

2,266 casos con 405 nombres diferentes, de éstos, 33 (el 8%), fueron G€rtrudis.

BrcL,e dewipcíon de laÍ,ibtica ! ado os... p.15.
Michel Foucault, op. ol., "Eluso de los placeres", p. 15.

6.

7,

8.

4.

5.

9.
10.
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LAURA GEMMA FI,oRTs GAncÍA

Santa Gett¡udis de Nivelles apaÍece en las Acta¡ Sanctortmtl

como h.iia del beato Pepino de Landen, ministro de los reyes de

Aust¡asia, fundado¡ de la dinastía Carolingiat2 y de labeata ltta, tun-
bién parienta de Cadomagno Desde los diez años esta santa rechazó

la propuesta matrimonial de u¡ noble y cuando su madre enviudó,
ambas fundaron 1o que sería el convento de Nivelles, de donde aque-

lla fue abadesa, Santa Ge¡t¡udis ha sido invocada como la patrona de

los viajeros y de las almas que iban al oüo mundo, De acuerdo a la
leyenda, el símbolo con que se le representa es un ratoncillqrr por
haber sal'lado de la peste de tales roedotes a los miemb¡os de su

abadía. Asimismo se dice que el diablora en forma del diminuto ani-

mal, solía enredarle el bilo ¡nienuas tejia para hacerle perder la pa-

ciencia.l5

I-os hagiógrafos de santa Gertrudis la Magna, por su parte,¡6 no
coinciden en asegurar que fuera abadesar? del convento de Helfta; en

lo que sí están de acuerdo es en suponer que pasó su üda instruÉn-
dose en materias humanísticas y teológicas, dadas las obras que escri-

bió y que son fuente para la antigua escuela beneücúna: El eco de la

sagrada litrrgia, La rewlaciór de ld deyatiór al cora7fu de Juús , y
Bwekciottes de ¡axta Gertradi¡. A diferencia de la santa de Nivelles,

los orígenes de esta inspitada esctitora son desconocidos, aunque al-

gunos declatan, sin argumenat, que provenía de famüa noble y otoq
que fue niña expósita en el convento de Rodardes Abogó por la co-
munión ftecuentg por las dernociones a San José y al Sagrado Cora-
zón. Inocencio XI introdujo su nombre en el martirologio romano

en L677; y Clemente XII (1730-17,+0) ordenó celebrar su fiesta en

toda la iglesia occidental.l8 Al parecer fue declarada pattona de las

ll. hurRutler, lqdss de los santos de Bulle¡,3a. ed., vol. l, revisado por Thurston S. J.,
Herbert y Donald Attwater, t¡ad. de wifredo Guinea S. J., Méíco, John w Cude, 1964.

12. JoséM.Mo¡tes, El librc de hs sontos,Matuid,Alianza Editorial, 1996, p, 208,

13. Juan Itrrando Roig lconogafro de las santos,Rruc€lona, omega, 1950.

14. Juan Eduardo cirlot, Diccionario d€ símbolos, Barcelon4 siruel4 1997, p. 385.
15. Butleq o¿ ol, vol. I.

16. tud.,\ol.N
17. Francisco de Paula Morell, s, J., [los sanc!üum de lafamilia dstiana,Bue¡os L¡res,

Librerí¿ editorial santa Catalina" 1949, p 333.
18. M. carbossa y L. Giolann¡íi|(h santo paru cada día,za ed, Mexico, Ed. Paulinas, 1991.
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Indias Occidenta.les y en España tuvo singular del.oción,le No se sabe

si su culto fue difundido por la orden de Cister o la de san Benitq
peto una obta de 1926 muestta el apego de la orden fuanciscana ala
s nla.2!

Aun cuando ambas hagiografias difieran ente ellas, a santa

Gerttudis (de Nivelles o Magna) se le teptesenta con el báculo de

abadesa, ocasionalmente un übro en la mano y a veces con un cora-

zón (los tres atributos correspondientes a santa Gertrudis la Magna);

pero sobre todo completa la iconografía el ratoncillo a sus pies En la

base la leyenda reza: Santa Gertruüs la Magna. El origen de la confu-
sión iconogtáfica se ptesentó en España desde el siglo XVI, razón

por la cual llegó a Nuer,z España en tales condiciones No nos deten-

dremos en la historia de ese desorden por haber trabajado ya este

problema antes,2r sino en las impücaciones discursivas que tal icono-
grafía tuvo en la novena a santa Gett¡udis la Magna que ahora anaü-

zatemos,

La ndimbrc

Las novenas son "las seties de otaciones o de ejercicios de piedad que

se practican durante nueve dias consecutivos con el fin de honra¡ a
un santo o de obtenet una graaa".22 La novena que analizaremos¿

19. José Montes, op. cil., p.207.
20. Butlel o¿ crl, vol ry p. 350.
21, "Histoire d'une confusion", trabaio pres€ntado para el curso Recbercbes socio-

leligiexser (HIST 2590),Ptof J€a¡ Pierrot, DEC Ciencias de la5 ReliSiones, P¿cultad de

ftologir y Derecho Canónico, Universidxd C¡lólica de Louvain, enero 2001.

22. Diañonafu del c:risriar¡ftto, Dir Olivier de l¡ Brosse, Antonin-Marie Heffy Philippe

Rouillar4 Ba¡c€lona, Editorial Herder, 1986, p. 521 . Hay qu€ recordar que si bien en la

ieología cristian¡, el vocablo o¡¿cÍir, en su concepción g€neral, significa toda eleva-

ción del alma a Dios; hablarido con ¡igor expresa solamente aquella elevación en la que

se le hace una reverente petición, de otro modo, si no se ofrece la o¡ación a Dios se

puede caer en idolatría; sin embargo, cuando vemos que las novenas están dedicadaj

a la virS€n, a los santos o a los ángeles, l¿ lglesia consid€ra que "d€ alSuna maner¿ es

lícito y provechoso ora¡ a los ángeles y a los santos, poniéndolos como intercesores

pam con Dios, y refi¡iendo así ¿l mismo Dios, al cuho que les t¡ibulamos". "0ración"
e¡Encialopedia uniLqsalih¿$hada eurory-hflericqn4, Madri4 Espasa-Calpe, 1974,

t. xt, p. 6. La novena fu€ el vehículo ideal para el culm de los santos p¿tronos, ya qu€ los

p€rsonaies celesti¿les se convierten en los meiorcs int€rcesores de los devotos frente a

Dios. Lai n0renas se constituyen de este modo en una de las mejores formas de comu-
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L^uRr CEMMA Fr,oRns G¡Rcí{

consta de trece partes: Acto de Contrición, propósito de enmienda y
soücitud de petdón; una oración para todos los días o salutación; el

primer día, hagiogtafia suscinta de Gertrudis y una oración
aclamándola como intercesora; el segundo día con oración, donde
priva el discurso de la negación de la carne; el tercer día apunta al

üiunfo de la santa sobte esta misma materia; el cuatto día hace refe-

¡encia a las vittudes pasir,zs de la citada y el quinto a las actilas; el

sexto reiteta la necesidad de renunciar a lo mundano; el séptimo evo-

ca la hurnildad de la santa; el octavo se detiene en alabanzas a la Vir-
gen María y su relación con aquélla; en el noveno el autor se reconoce
víctima de u¡a confusión de sentimientos, y la ultima parte se titula:
Versos para pedir protección.

La lectura del documento se circunscribi¡á sólo al tema de la
ascética, negación de sí, o "prácticas de sí," como las llama Mchel
Foucault;z en tres vertientes de análisis:

nicación con la divinidad. Este género toma lugar en la vida de los habitanles
novohispanos como un¿ de las fomas más adecuadas para €xponer p€fciones: de

buena mue.te, de salüd y en general ¿nte cu¿lquier necesidad. Fue preferida a los

t¡iduos y a los septena.ios porqu€ recordaban la hora nona que, de acuerdo a la tfad¡-
ción cristian4 fue la hom d€ la muene de Cristo. La mayoría de las novenas tienen
¿utorí¡s anónimas; son impruos en forma de pequeño libro y algunas de ellas contie-

nen la imagen de la devoción titular a quien está dedicad¿ Es obligación, eso sí, que

lleven el permiso eclesiástico. Su estructura es muy semejante entre sí, aunqu€ algu-

nas incluyen ligeras variantes. Son las formas de discurso más r€petidas y ¿ccesibles a

los diferentes devotos y feligr€ses, qu€ pusieron sus espera¡zas en el poder mágic0 de

la palabra para transformar su entomo y sus nec€sidades más cotidiarus. Pued€ d€fini$e
a la noven¿ t¿mbién como una forma de o¡ación que, sin pertenecer ¿ la liturSia for-

mal de la igl€sia, guarda una sede de fórmulas tales como salmos, himnos, invitato os,

versos y leccion€s dirigidas ¿ la exhaltación de un cuho, )'a cristológico, de la virgen o de

los sa¡¡os. Está dividida en nueve p¡rt€s, las cuales corresponden a cada uno de los

días en que s€ pronunci¿n las fórmulas, Embién incluye: porlada (en numerosas

ocasiones, la imagen de aquel a quien estaba d€dicado €l culto); los nombres d€l ¿utor

o del patrocinador; la autorización eclesiástic¿ par¿ su publicación y ci€rtos requisitos

del rezo, como los días, €l lugar y a veces, la hora en que se debería ¡ezar Gener¿lmen-

te, el último día de la novena correspondía con el día de l¿ festividad del s¿nto. Comu-

nic¿ción verbal de l¿ doctot^ lJici^B,¿;ol]le MaÍ],],ez.
23. Noaefia o la glariosklma tiqen santo Mtudis la Msgna diswsta pol el p. fr

Frowkco Ghrcía D¡ego, predicodol apostólico ! moesto de noaiciN del Colegio de

Nuesba Señ1fi de Gutdolupe de Zacatecat. 9&ien b dedico ! oftece a la mittna
santa. con las liceflcias flecatortas, Guzd 4üa, oficina de don José Fruto Romero,

1817. Ubicadas en la lienda de antigü€d¿d€s "Ca¿zorra", Zacatecas, Zac. ¡ondo espe-

cial de novenas.

24. Michel Foucault, ot. c,t, vol. II, p. 29.

b)
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1-zz prinera tiene que vet con el rasgo de la sexualidad negada,

tema tasmitidq desde la perspectiva de Michel Foucault,25 por una

larga tradición desde la antigüedad hasta la época modetna, a través

del cristianismo: El texto de la novena hace alusión a representacio-

nes del pecado relacionadas sobre todo con la sexualidad, sexualidad

tepdmida que fácticamente es la de un f¡aile obligado a guardar votos

de castidad y abstinencia, Este discutso reptesenta la conciencia de sí

como individuq del enftentamiento y más, de la tesponsabiüdad ftente

a sus pasiones que incluso tienen sesgos demoniacos. La sexualidad

comienza a librarse de la influencia del demonio pata convettirse en

el übre arbitrio del feügrés, aunque sujeto a la intercesión de la santi-

dad:

[...] me he resuelto con gtande confianza valerme de tu páttociniq

rcgándote con quanta humildad puedo me preseotes al Señor y ha-

blándole a nomb¡e mío le digas, que quieto set todo de su Magestad,

que mi cotazón no quiere ya otto dueñq que deseo tene¡ tanto ho-

rror a la culpa, que hasta solo el nombre de ella me espante y haga

tenblat (Vid. i$rQ

La intenció¡ de invocar siempre a la santa pareciera asegutar la exclu-

sión del demoniq el pecadq el infiernq la perdición; en fin, la priva-

ción de la vida eterna, pues, como propone Michel de Certeau, no
existe la definición de un espacio siri su contrario: "los elementos se

disribuyen en relaciones de coexistencia [...] lo que excluye la posibi-
lidad de que dos cosas estén en el mismo sitio".'?6 De ahí la importan-
cia de invocar a la santa para exclui la ptesencia del demonio 2?

Todo esto me asegura, que yo también saldré bien despachado de nr

presencia, que okás mis supücas benigna, que intercederás por mi

con el Señor, y que tomándome bajo tu dulce protección me veré

üb¡e de todos mis c¡ueles eremtgos. (Vid. inJra)

25. Ibid.,\ols.l-fll.
26. Michel de ceneau, "La inv€nción d€ lo cotidiano", fl:'A¡les de boce\ núm.l,México,

UI¡, IIESq Cent¡p Francés de Esodios Mexicanos C€ntroamericanos, 1980, p. 129.

27. Al significado del demonio en la figura d€l ratón, se superpone otro significado: el sen-

tido fálico. Juan Eduardo Cirlol,lac. cit.

66

http://www.iifilologicas.unam.mx/pnovohispano/

Cultura novohispana. Estudios sobre arte, educación e historia / Universidad Autónoma de Zacatecas / ISBN: 968-5923-38-8 



LAUR{ GrüM ¡'r,oRxs GARcla

El üscutso que prel'alece en Ia novena es la relación consigo mismq
en la consigna de evitar ceder a Ios placetes y los apetitos de la carne;

domina¡los y permanecer Jibre de la esclaütud de las pasiones "ha-
ciendq que tu alma, y tu cuefpo a pesar de las formidables tentacio-

nes del demoniq estuüeran siempre libres del inmundo vapot de la

sensualidad" (uid ixfra). A la revelación contra la esclavitud de la

carne se yergue el anhelo de la corwersión, tal como lo hiciesn los

primeros padres del cristianismo: sa¡ Antonio de Padua, san Agustín.

"¡Oh! dicha la mía, si llego a esta elelada cumbte de perfección cris-

:dan " (uid. inJra).

El contenido tiene clara correspondencia con las disertaciones

manejadas de los siglos XVI al X\4II novohispanos, en donde, para

los teóIogoq la lascivia podía mostrarse de siete mane¡as: fotnica-

ción, adulteriq incestq estuprq raptq pecado conüanatuta y sacrile-

gio. Pero los parámetros para definir la lujuria tenían una gran ampli-

tud casuística, difícil de ptecisar para nuestros tiempos, en virtud de

que aun el pecado de pensamiento era considerado como mottal.23

En este sentido cteemos que la moral impücaba no sólo los códigos

de comportamientq si¡o las formas de subjetir,zción y la capaadad

de aiuste de ambas para cubdr todos los dominios del comporta-
miento" Si bien dichos parámetros de conducta se perfilaban en los

confesionarios, la novena, con su discurso repetitivq reiterativq pro-

longado y estimulador

[...] buscaban producit efectos de domi¡io y desapegq sin duda,

pero también efecto de recooveisión espiritual, de retorno hacia Diog

efecto físico de bienaventurado dolo¡ al senti¡ en el cuetpo las dente-

lladas de la tentación y el atnot que se le resiste3o

La segr.rttda líma de intetptetación ha sido poco explorada:} la
transexualidad, es decit esa ftonteta donde el individuo varó¡ asume

28. kunción Larrin, "L¿ sexualidad en €l México colonial", en Asunción Lawin, Jsr@/,-
dsd ! mafrnonio efl ls Anérba hisryinica,Ménco, CONACU[A-Grijalbo, 1991, p.

59.
29. MichelFoucault, o¿ c,7., vols.I- 1.

30. Ibid., \ol.l, p.32.

31, Dúny k^el, "Hagiogapbf 4n¿ Uograplr! as prcscriprtue source$ for hte antiqae
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rasSos y comPortamie¡tos típicamente femeninos y ücevefsa. En la
novena, el tono de quien escribe es el de una personalidad sumisa y
subalte¡na: la del confesante, frente ¿ la personalidad todopoderosa,

valeros4 justicieta, tacional, de la santa,

[. ..] mi amada santa Gettrudis; cuanto más pienso en lo he¡oico de

tus vi¡tudes tanto más me veo precisado a reptender mi conducta en

todo cont¡a¡ia a tus loables opetaciLotes. (rid. ir.fta).

El fenómeno de transexualidad tiene sus antecede¡tes en offa linea

interpretativa, dentro de los estudios de santidad llamada
transvertismo32 El transve¡tismo en la hagtrogtafla femenina se re-

monta a la época de Cristo Sin embargq eústen ciertos precedentes

en los personajes de la mitología gtecolatina y también parecen en-

contrarse en gran parte de las cultutas como símbolos arquetípicos

(el ying-yang,las parejas creadoras, el rito de la fecundidad, etc.). Las

razones que llevan a los santos a ttanslnettitse patece estar asociada a

los valores positivos y celestes (contrario a los negativos y terrestres)

que son considerados como sinónimo de coraje y artoje cuaLidades

propias de los vatones En la concepción cristiana, la vitginidad setá

exhaltada como el mejor medio pata resaltat la virüdad: la virgen
lenttncia a su natu¡aleza intedo¡ femenina, techazando la sexualidad

que es el símbolo mismo de la fe¡tüdad,r3 La concepción de la virü-
dad virginal está básicamente expresada en el texto hagiográfico de

Gerttudis de Nivelles, donde ésta renuncia al matrimonio o al preten-

diente para preser\,'ar su virginidad. El transvertismo €xpüca aun el

deseo de realizar ya sobre la Tierra la asexualidad angélica celeste, a

partir de la Jiberación (o en todo caso negación) del cuetpo y la pute-

za del espíritu. Para evitar cualquier reproche, los autores de vidas

justifican el comportamiento de sus heroínas en lo que ello tiene de

condenable: la renuncia al matrimonio principalment€ apoyados en

serusl ,notsls" e¡ Litterae hagiokgiue, btilet:n d'Hagiologia. Atelier b€lge d'études

sur Ia saintelé, núm.5. 1999, Brepols. Belgium.

52. Dellxfnba&t (prep. de acusativo): "más allá", "delotrolafu",yaerlo (vefi uefitn)l
"gira¡", "volver", "c¿mbi¿r", "imputar". kter Brc.l/r'i,,Ihe body afld socbr!. Men,

u)omst and senul rcnunciation in eo ! christianiA. Newtrb 1988.

33. Ptuet, oP. cí¡.
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dos cuadros: los signos divhos que le vienen a confirmar y la autori-
dad religiosa de cómplices el€ntuales de la santidad -los famüares,

los obispos que les rodean, los mecenas casi siempre de la nobleza-.1
Estas justificaciones de los hagiógmfos rio son idénticas en todas las

vidas de santas. El examen más detallado de divetsos esfuerzos de

autores, sugiete que la intensidad de sus tentativas o su ausencia, de-

penden seguido pot una buena parte de contrariedades de su propia

época. Por ejemplq el apoyo a la virginidad en la Edad Media se

expüca por las tensiones del momento entre clérigos y partidarios del

monaquismo; cada uno de cuales deseaba tener primacía sobre el otro
Y en la Nueva España, en el ámbito de las famiüas, también era im-
portante presetrar las dquezas; de ahí la figura jurídica del mayoraz-

gq la dote de huérfanas y los matrimonios arregladoq35 situaciones

que fueron puramente importadas a.l ámbito de nuestro estudio y con

ello los códigos de comportamientq au¡ cuando no se conserlaran
más los otígenes que dieton lugar a tales ptesctipciones.

I-a tercera lírca es aquella que identifica los rasgos de "convet-
sión" con cie¡tos síntomas alusilnos a lo que los contempotáneos nom-
braron "llamada de Dios" y que ahora algunos investigadores identi-
flcan con rasgos patológicos En un trabajo previo36 nos dimos a la

tarea de clasificar los comportamientos distintivos de los grupos de

santos (mártires, ascetas, fundadores de ótdenes, teformadotes, etc)

de acuerdo a los grandes cuadros patógenos. La revisión de las

hagiografías de ambas sant¿s nos llevó a leconocer conductas de este

tipo en sus petsonaLidades En la novena que examinamos, los rasgos

de melancolía, depresión y sentimientos de culpa son los más recu-

ffentes:

¡Oh qué locura! Veq que pudiendo haberme üenado de tesoro de

gracia 1..] estoy desnudq pobre, feo y tan miserable, que es pteciso

34. ts"ter Brc'l/'¡l., op. cit., p.219.
35. Susan M. Socolos{ "Cónpges aceptables: la elección delconsofle en laArgentinacolo-

nial, 1778-1810" en L¿vrin, op. cit.

36. Laura cemma Ilores Cueíq"Entre l'bistfuie et la nélarcoll¿: quel4ues listes de la
psycholagíe poú I'Aude de h taifl¿t¿". Alf,lier helge sur l'étude de la sainteté,

B€lgique, Unive.sité de Notre Dame de la P¿ix, 2001. w$¡¡,ú¡ndp.ac.belphilo_letlres/

histoir€/azo.htrn
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sola la vista de mi mismo me cause uÍa tristeza suma [...] yo ío obs-

tante vivo en u¡ f¡ialdad lamentable, en una insensibüdad la mas

monstruosa, cómo pues no he de temblat? Y entre tanta desdicha

g:ué haté? (tid. i{r).

Estamos suponiendo que al sentimiento de infortunio de quien escri-

be se suma¡ía la intención imitativa del lectot de dicha novena, gene-

tando en su ánimo sentimientos y emociones semejantes; ahora bien,
el lenguaje podía oscilar entre un gt^n g ma de impresiones gene-

rando la posibilidad de abdr su consumo a diferentes tipos de perso-
nalidades, pues ofto rasgo frecuente en este discurso es el deli¡io de

grandeza y megalomanía:

[...] si la humildad ha sido siempre el fundamento de Ia mayor eleva-

ción, si esta virtud amable atrae sobre las almas las gracias todas del

Altísimo y las eleva hasta la cu.rñbre de la r¡ás heroica santidad, qué

debetía yo decix de i? (uid. itfra).

Peto la tubación más recur'rente, casi omnipresentg es el estremeci-

miento de confusión, el enfrentamiento de situaciones, de volunta-

des, de deseos, catacterísticas típicas de la petsonalidad histérica:

[.. .] en este día se halla mi alma coofusa y engañada con multinrd de

pensamientoq efectos y deseos No hago mas que verte a tir y pone¡

los ojos en mi, y luego al punto me exaltan en mi mente unas re-

flexioneg que ptoducen en mi co¡azón movimieritos muy opuestos

Qid. ittfra)

Los especialistas están de acuerdo en señalar que dentro de las carac-

terísticas de los santos y las vivencias de posesión, se encuentran lo
que se conoce como petsonalidades multiples, que a menudo se pre-

sentan enmascaradas bajo síntomas de depresión, esquizofrenia, epi-
lepsia e histeda.3T Nuestra experiencia en archi!.os38 con lecturas de

Be/nhud crcm, Psicologío de la reltglón,Rücelol¡la, Biblioteca Herde4 ltt4, p. 364.
Archi\o de l¿ Colqiata €n Guan4ualo, Archivo Ca5¿ Mor€los de Morelia. Archivos p¡-
rroquial y municipal de PáEcuaro, y Archivo d€l Es¡alo úezrc tec6,1983 nl^fec,ht.

37.
38.
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cabezas de procesos, cuestionaiios e intetrogato¡ios aplicados a pobla-

ción mestiz4 indígena y español4 acusa cierto to¡o de indefi¡rición en

sus a6rmaciones Unas veces es sí, otras ng otras tal lrez y hay muchas

tettactaciones que nos hablan de un pensamiento novohispano huidi-
zq volátil e inestablg aunque tambiérL ¿por qué no decirlo? barroco

El teJido

En la noveng revisada existen cinco grupos de rocablos cuya repeti-

ción se manifiesta de más a menog y que soni raú¿, q,Je destaca muy

por encima del resto; después apatecen alma, eora4ín, d ce, con las

mismas frecuencias eriüe sí, A estas palabras de connotación positha
se contraponen otras de significado negati'ro'. demorio, exenigo. A.Ia
lista le siguen voces que parecieran ser una intercesión entte las dos

fuerzas opuestas: lt*millar, raego, euerpa, pecador, piedad. Y, ftnal-
mente, otras que se repiten con sinónimos a lo largo del discurso y las

más abundantes: d císino, itfeliT, dudicbado, miseicordia, c pa.
El registro gráfico de tales términos se codificaría asíie

F
+ Adnn¡antc¡ D

AI,,;
C-¡agló;
f)el¡r

Yo
A

Mdir:C S¡nt¡BIInúlb

G
- Omnenc¡ E

Iü'¡grrio
fu;igD

Inídi

39. De acuerdo a la propu€sta de Jeari-Pierre Hiem¿ux, S€minaire d'antr0pologie d€s

systemes symboliqu€s et des valeurs de I' Unité d'inthropologi€ et de Sociologie, Itni-
versid4d católica de Louv¿in, septiembre de 2000-iulio de 2001 , (rel€ctura del m0de-

lo actxncial de Greimas).

7l

http://www.iifilologicas.unam.mx/pnovohispano/

Cultura novohispana. Estudios sobre arte, educación e historia / Universidad Autónoma de Zacatecas / ISBN: 968-5923-38-8 



IcoNocR{¡h y RAscos DE coMpoRTAürENTo !N r,a NO}TNA DE sAl\IA G¡RTRUD|S

La interpretación que proponemos a esta frecuencia de vocablos es

que, de acuerdo a í mitmo, o el feligrés (7a), es decir, el fraile que
tedacta la novena (A); existe un ideal a seguir, encarnado en la perfec-
ció¡ de la santa (B). Para llegar a ella eústen una serie de aedio¡
según sean bien o m¿l utüzados o canaüzados (q: humillarse y rogar
es labor del feligrés; tener piedad es acto €jecutado por la santa; pero
siempte y cuando se conduzca y domi¡e el cuerpo o se eüminen los

pecados, Para acceder a ese ideal, hay ciertos elementos que pueden

coadlulzr a tal fin, que son positivos @); aquí aparece la propuesta

teológica de Gerffudis la Magna y el culto al Sagrado Corazón. Pero

también, constantemente, asechan las fuetzas malignas que se opo-
nen a alca¡za¡ ese ideal: @) el demoniq el enemigo En este panora-
ma floa u¡ ambiente teiterado que osci.la entre el bienestat y eI ma-

lestar (F): son todos los sentimientos que fluyen de acuerdo a la lucha
del feligrés conüa el demonio: si se va acercando al ideal de sí puede

expetimentar un sentimiento dulcísimo y de misericordia; pero si se

aleja puede volver a sentfuse culpable, infeLiz y desdichado (G).

Pasemos ahota a la relación que existe entre hechos "docume¡-
tados" y el discurso que sigue nuestra novena.

G€rtrudis d€ Nivell€s Gerhudis la Mas¡r

Ab¿desa.

A los diez años manif€stó su vocación.

llija de nobles.

Renunció a riquezas.

No escribió, aunque sabía de
memoria las Sagradas Escrituras.

Legió I¿ fun¡lación de un convento.

Se duda que haya sido abadesa.4

A los cinco años fue depositada en el

c0nve¡to.

No se sabe quienes fuemn sus p¿dres.

No tenía riqu€zas.

Se dic€ que copiaba las Sagradas

Esffituras (mérito probablem€nte

ahibuido a c€rtrudis NiYelles).

Dejó tres obras teológicas.

Iconografi'a

Báculo de abades¿ Biculo de ¿b¿des¿

(co¡r€spondenciahagi0g¡.áfica). (corresp0ndenciaoca¡ional).

Librc en las manos Libro en las m¿nos
(correspondenciahagiográffca). (corrupondenciahagiográffca).

40. ¡¡rllet, op. cit.
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en la mano (no hay Coruón en la m¡¡o
(corr€spondencia hagiográfi ca).

R¡toncillo a sus pies (no hay

correspondencia hagiográfi ca).

Corespondencias hagiogáffcas con el contenido de la nov€na

con sus padres: 'antes de los

ÍtttJlo: Noverc a la gloriosís¡mo
airgefl sante Gtertudis h Magrra.

A los cinco años in$€só al conv€nto:

"cuando en €sta misma edad reveo

d€s¿si¡te ¿nimosa d€ los tiernos
brazos de tus amantes padres, y
dirigir tus pasos al monasterio de

Rod¿rd€s" (No tuvo padru).

años ya elegías €n l¡ cas¿ de tus
r la quietud y retiro para dedicar-

¿l ta¿to amomso con tu criedor".

a las riquezas al recha¿¿r el

que se le ohecía: renuncias-
a riquezas, comodidades, honras,

y cuanto el mundo apr€cia", "el
desprecio, con que Y€ías todos los

bienes y felicid¿d€s del mundo, l¡
estim¿ción que hacías d€ cuanlo

¿ los apreciadores d€ la¡es

flaslándose: "aunque sin culpa
fu virgíneo cuerpo con

ayunos, disciplinas, cilicios y
p€n¡lidad€s, ne8ándote en todas

cosas, y mortiffcando tus sentidos",

¿l demonio por el símbolo del

"h¿ciendo que tu alma y tu
a pesar de las formidables

del demonio"

a los 30 años debido a su faha Murió a los 45 años.

calid¿d de vida: "una infinid¿d de
que muchas Y€ces te

a man€ra de un¿ fuerte y

hmpestad, enfermedadei y
indecibles, p€r¡ecuciones y

las más sensibles, tinieblas
sequ€dades de €spíritu

v otros muchos

hay alusión a la devoción expresa de la No hay alusión a la devoción expres¿ de la

la virsen María. s¿nt¡ oor la ürsen María.
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Notemos cómo gran paite de las alusiones hagiográficas no corres-
ponden a santa Gertrudis la Magna sho a Gertrudis de Nivelles En
Zacatecas,la devoción pot santa Gertrudis fue primeramente difun-
dida por los padtes de la Compafua de Jesús qüeneq tras su expul-
sión, legaron sus devociones a los ftanciscanos: la Virgen del Refugio

y santa Gertrudis, entre otras, las cuales propagaro¡ con en¡tsiasmo
Dicho lo antetior sobre las novenas, en este tipo de discursos la bio-
grafia debeda set un mero vehículo para exponer rasgos de compor-
tamiento social imitables; pero en el presente caso parecen enlazarse

lzrias aristas A decir de algunos investigadotes de la región belga,

santa Gert¡udis de Nivelles no fue, ni ha sidq tan importante como
para tomarla en cuenta en un recu$o lconogúfico y menos discursh"o

No obstante, quizá lo que haga teler,ante a la santa no sea ciefamente
su petsonaLidad como noble de una época o una mujer cualquiera

retinda a un conventq sino las circunstancias que rodeaton su difu-
sión.

El culto a santa Getrudis de Nivelles resultó impulsado por el

pariente lejano de la dinastía: Carlomagno. Fue este visionario quien
adelantó, desde la zona de Saionia hasta la marca hispánica, el mismo
imperio Carolingio EI inauguró el camino por el norte de Europa
hasta Santiago de Compostela, abtiendo una nuelz tuta cometcial e

impulsando el culto de su lejana tía. Sin embargq tal culto se convit-
tió en popular en tanto que su presencia resolvía ciertas carencias

telacionadas con las cosechas

Gertrudis la Magna, en cambiq incursionó en la lisa de las sa¡-
tas intelectuales, rasgo por demás interesante en el programa discursivo

de las devociones jesuíticas Perq así como estos sace¡dotes impulsa-

¡on el culto a san Ignacio de Loyola que alejaba de los males del

demonio y cutaba epilépticos y endemoniadoq Gerttudis de Nivelles
parece habet equipatado su fuetza conta las invasiones malignas e

ilfernales y en ese sentido la in¡,nocada funcionaba tanto como inte-

lecrual, como para ahuyentar al demonio
Con lo antetior no declaro que las iconogtaffas hayan sido mez-

cladas ex pr(esu Tal circu¡stancia, como señalaba al principiq se

debió al descuido de un biógtafo español del siglo X\4; pero todo
pareciera indicar que, de acuetdo a las diferentes épocas, la hagiogra-
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fia y la iconografia de ambas santas iugaron üferentes papeles: en el
siglo \TII la sana ceró filas a incursiones heréticas que ponddan en
peügro la hegemonía del cristianismo propagado por Catlomagno;
durante el siglo XIII las escisiones que desencadenaron en el gtan
cisma de occidente se valieron de santos que fundamentaran
teológicamente a la iglesia de Roma. Clemente XII acababa de o¡de-
nat la fiesta de la santa en las Indias Occidentales cuando los jesuitas,

de inmediatq Ia incluyeron en su ptograma iconográFtco y una vez
expulsadog fueron los franciscanos quienes die¡on continuidad a su
cultq dando nuevos aites a la expresión de su discutso

La novena tiene un amplio contenido moral reiterativo sobte las

tentaciones de la carne que el autot califica de "bajas", "viles", "mons-
ttuosas", "sucias", Los a¡racronismos de una y otra biografía se supe-

raron con la idea contemporizada del autor, un franciscano de fines

de la época novohispana raücado en el com'ento de Guadalupe, es-

critot de la novena, que intentaba mosüar al lector las particularida-
des de lo voütivo Peto en las cuestiones iconogtáficas y hagiográficas

no podemos hablar de responsableq pues como ha dicho un especia-

üsta en santidad:

La légerde elle-néne nflite eelte ambiaalence.fordanettale de la

rdittl¿tó: elle fior¡ pat/e bien d'rx hamme or d'rne femze qri nrt
,r¿r, |fll dgi et rorrt tlolt¡, nai¡ sa¡¡ che¡cber i reconsÍituer la

conÍitraitá de Ie// derti ¿e hrnaine. Seult 1 ¡ont dícit¡ ler inrtattr
de la uie dr ¡eniten de Diel att totr desqtek h Bi¿n rrrt "abjeeti,)ó"

ex hi et i ttater¡ hi. Aia¡i la ñdlité b^toñqk de ¡on exitenee t'ert
pas abatie, nait morcelée en.fragmenls, doú tbaeun e¡Í ine¡ti d'ule

wletr mtwlle -ce//e de nodile-, qr; xerorrt erx-r"ér're¡ ftüt¡po¡é¡
tonne /er pi¿&r d'ttte masaiqae, ¡¿lon rn ordre cotditiotre par la
nlontí de I'hagiographe el pal ler loit fu gerre. al

41. "L¿ lEenda misma refleja eita ¡mbival€ncia funddnenlal de la sanfd¿d: ell¡ nos ha-

bla bien de un hombre o de una mujer que nacieron, se trat¡¡on y murieron, p€ro sin
buscar r€constituir la continuidad de su deslin0 humano. Sólo son desc¡itos los insta¡-
tes de la vid¿ delservidor de Dios en elcuno de los cuales elBien es obiefvado en síy
a través de é1. Así, la re¿lid¿d hislórica d€ su existencia no es abolid4 pero 5í fragme¡-
ada en pedzos, donde c¡da uno es investido de un valor nuevo -+l del modelo- y
donde los argumentos serán recompu€stos como las piezas de un mosaico, según un
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Podemos decir que las biogtafías de los santos cristianos presentan

un ideal de ürginidad de absoluta abstinencia, y que ellos esperan

vivi¡ de acuetdo con ese ejemplo porque es la única maneta posible
para seguir la vida de Cristo La santa, en la novena, se manifiesta
como una líder, una intercesora, una sabia, pero además una mujer
capaz de cambiat el destino de los hombres Santa Gert¡udis de

Nivelles en Bélgica es una mujer ruda, no tiene la dulzura con que se

representa en Nuera España, el ratoncillo al lado de santa Gertrudis
la Magna tiene que apatecer aludiendo a esa connotación del demo-
nio en el caso de Gertrudis de Nilneües, que para el mundo nor,ohispano

representa otras necesidades; ya no las de proteger cosechas o inte-
rrumpir acciones diarias de la vida común de las mujeres,a sino sahzr
al alma de los peligros del demonio. A estq la nueva biografia de

santa Getttudis añade ula relación poco clara en sus orígenes con la

virgen Mada, peto sin duda indispensable en el discurso mariano tan-
to de los jesuitas como de los franciscanos novohispanos.

En la Nuerz España la vida de la santa Gettrudis de Nivelles es

cada üa más anacrónica; el éxito del discurso de la novena fue adap-

ta¡la en todos los tiempos a un inconsciente colectivo que la recibió,
la asumió y Ia reafirmó, pues desde el momento en que una novena se

reza cotidianamente se asume el discurso de la historia enlazando una

época medielal con una época novohispana, que t-iene de suyo una

cosa en común: la continuidad del pensamiento religioso y la
trasposición de sistemas político-econórnicos y socialeg pero que van

matchando hacia el ir¡eversible estado de la secularización y la indivi-
dualización de la fe.

orden condicionado por la voluntad del hagiógrafo y por las leyes del género". (la
ttaducción es ru¿sha). André \huchez, "Saints admirables et sains imitabl€s: les

fonctions de I'hagiogaphie onrelles ch¿ngé aux d€mier si¿cl€s du moyen age?", en
Lesfonctio s des sahts dans b nonde occidtrlal (lEEXlIe Jdec&). ktes du colloque

organis¿ par I Ecole Fran(¿ise de Rome avec le concours de I Univemité de Rome La

Sapi€nza", Rome, Ecole ¡rancais€ de Romq 1991, p. 167.

42. En el remat€ de la puerla de una de las pequeñas casas de recogimieoto de mujeres en

Leuyen, Békic4 se yergue l¿ ffgura escultur¿l de santa Gelrudis de Nivell€s con el
pequeio ratoncillo ¡ sus pies.
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NOWMA U GIORIOSISIMA WRGEN

S,4NN GERTRADIS U ]4AGNA DISPUNTA.

Pot el P Fr Fmncisco Garcia Diego, Predieador Apostó'l,ico, ! Lla¿st¡o d¿

Nwicios del Colcgio de Nuestra Señord de c adal pe de Zamtecas.Al

Quim la dedica y ofrece a I4 mi$ t Santa.

Con las [cencias necesarias, Inpres¿ en Guadalajara en la 0ficina de Don

José kuto Romero, ¿ño de 1817.

ACTO DE CONTRICIÓN

Venciste, dulcisimo Jesús, venciste: se llegó al üempo en que tu piedad inefa-

ble rindiera, y humillan a, sE infeliz alma que cegada de sus pasiones ha

corrido huyendo de tus brazos amables tras los deleites y placeres, con que el

demonio, el mundo y carne la brind¿b¿n. Ya señoq me tienes a tus pies, pero

me tienes confuso, huni.llado, reconocido y lleno mi corazón de amargura.

Te ofendi Padre amable, mi bien, mi salud, mi remedio, mi bienhecho4 cómo

no he de est¿r confuso viéndome an ingrato? Falté atreüdo a tu obediencia,

desprecié tus mandatos, me armé contra el omnipotente, te a¡ro,é de mi co-

rzón por admitir en él al demonio, viví algrín tiempo sujeto a esta cruel bes-

tia, y separado de ti como enemigo; ¿no deberé pues, humillarme y irme üén-

dome t¿n criminal? Y si por un inst nte considero, que merecía estar )a sepul-

tado en el infiemo pagando mis delilos, y que si no estoy lo debo a tu miseri-

cordia, que incansable me ha sufrido, y me ha llenado de gracias, e inspira-

ciones sanlas para que me aparte de mis pasos perversos, si considero esto

no debo vivir reconocido a tánto amo4 y a una piedad t¿n $ande pero desme-

recida de esta necia criatur¿? Ah! mi bien, a5í lo conozco, y por eso se halla mi

coruón penetrado de amagura y iuslo s€ imiento por mis culpas. De ellas

me pesa, de ellas me arrepiento, las detesto y abomino con toda mi alma, y

protesto del¿nte de esos cielos, que quiero morir mil veces antes que volver a

pecar Pequé, Padre mí0, yo lo confieso, pequé, miJesús, yo lo pubüco, pro-

pongo firmemente la enmienda de rni vida, y te pido por tu sangre preciosíma,

43. fi€nda de ant¡güed¿des C^z zorra. Fondo especial de novenas. Zacatecas, Zac.

http://www.iifilologicas.unam.mx/pnovohispano/

Cultura novohispana. Estudios sobre arte, educación e historia / Universidad Autónoma de Zacatecas / ISBN: 968-5923-38-8 



ICONoG¡A¡ÍA Y RAsGos DE COMP0RT,{MIINTO [N LA NOITNA DE S,IITA GERTRUDIS

por tu hermos¿ Madre, mi Refugio, y por tu querida S¿nt¿ Gertrudis, ni pro-

tecto¡a me perdones todo mis extravíos pasados, y me des una gracia robusta

para qüe jamás te desagrade en la vida, sino que obedeciéndote puntual me-

rezca gozar de tu üsta en la gloria. Amén.

ORACION PARA TODOS tOS DIAS

Dulcísima vlrgen Sant¿ Gertrüdis, qué ocasión ést¿, mi querid¿ santa tan bella

y oporÍuna, por que el Altísimo Dios sea por ü engrandecido y alabado! Quaaa
gloria le puedes daq quanta honra, y qüanta magnificencia, con solo alcanzar

con tus suplicas el cumplimiento de mis deseos. Tr, s¿nta mía, biefi sabes,

que no son otros, que el que mi alma se una y estreche con su Criador supre-

mo agrad.ándole en todo, el servide con un corazón recto ypuro, el hacerme

digno de sus afectos amorosos, y disponerme con obras de salud para el

etemo abruo o premio de los justos. Para conseguirlo me he resuelto con

grande confianza valerme de tu p4trocinio, rogándote con quana humildad

puedo me presentes al Señor y hablándole a nombre mío le digas, que quiero

ser todo de su Magestad, que mi cornzón no quiere )" otm dueño, que deseo

tener t o horror a l¿ culpa, que hasa solo el nombre de ella me espalte y

haga temblal y que últimamente si al$ín día le he de agraü¿r me quile la vida

antes de verme tan desdichado. Así lo quiero, así lo deseo, y ciertamente esta

noven¿, que en tu obsequio pretendo h¿ceq no tiene oÍas miras, ni otro

obieto, que el conseguir por tu medio todo eso, para después ver ¿ mi Dios en

el celestial paraíso de la gloria. Amén.

Se rezan cinco Padres nuestros y cinco Aves M¿rías.

ORACIóN QIJE SE VE \ARÍA TODOS I,OS DfAS

PRIII,IERO DIA

Cuando yo, mi querid¿ Gertrudis, levanto los ojos de mi alma, y te contemplo

frn inocenie, püra y herm0sa, que nünca perdiste l¿ primera $acia, que se te

confirió en el Bauüsmo: cuando reflejo en que no solo no te manchaste con la

iniquidad, sino que prevenida con las bendiciones del muy alto te apresuraste

a adomn y rgncíar fi alma con las virtudes mas hemicas: cuando advierto

que (la üda de la santa sacad¿ de la obra infn ¿d¿ Insinuación de la Piedad

Divina por el V P fn Ju¿n de Castauza Religioso de la orden de Srn Benito,

c¿p. 3) antes de los cinco años ya elegías en la casa de tus padres l¿ quietud,

y retiro p¿ra dedicarte al trato amoroso con tu criador: cuando en est¿ mism¿
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ed¿d reveo desasirte animosa de los üemos br zos de tus amantes Padres, y

dirigir tus pasos al rnonasterio de Rodardes (b la vita cap. 4) para consagrar

te toda en las aras de la Religión: cuando todo esto considero. ¡Ah Genrudis,

qüe efectos tan vivos y t4n n0tables se excitzn en mi pechol Unas veces admi-

rado alabo, bendigo, y doy gracias alAutor de tantas maravillas, porque te

enriqueció con t¿ntos dones de su diestra. Oiras me confundo y averguenzo

viendo en mi una conducta tan opuest4 a la que tu observaste desde tu tiem¿

infancia. ft t¿n inocente, y yo tan criminal! lh logrando los primeros días de

tu preciosa vida, y yo perdiendo lastimosamente la rnayor parte de mi edad!

Ih atesorando riquezas para el cielo, y yo infeliz atesor¿ndo enoios y furores

divinos con Íús pecadosl ¿Qué haré pues, mi querida Getrudis, que haré?

Perderé la esperanza de agradar al Señor por verme ya sin la hermosa jola de

l¿ inocenci¿? No, no, de ninguna suerte, antes conffo hacerme grato a mi

Señor l¿vando desde ¿hor¿ mis culpas, y emprendiendo una vid¿ cristian¿ y

fervoÍosa; por esto te pido me consigas de su Magestad hacer una buena,

sincera y dolorosa confesión, unos auxilios effcaces para no volver a la culpa,

y el favor que te pido en est¿ noven¿ si es par¿ gloria de Dios, y bien de mi

alma. Anén.

La petición

OMCION PARA TODOS tOS DÍAS DESPUÉS DE tA NOVENA

¡O Virgen grande Santa Gertrudis! No es posible, Santa mía, que yo desconfié

de alcanzar por tus ruegos todo en esta novena te pido. Las promesas genero-

sas y repetidas, que el Altísimo te hizo de no neg¿rfe cos¿ alguna, que a favor

nuestro le pidieras; (3 cap. 9 pan. s) la experiencia continua de gracias sin

número como se han dispensado, y dispensan a tantos miserables, que aflilidos

han acudido, y acuden por remedio valiéndose de ti; y en aquella bondad, y

prontitud con que en todo tiempo has escuchado las súplicas de cu¿ntos con-

fiados solicitan tu protección. Ibdo esto ne asegur¿, que yo t¿mbién saldré

bien despachado de tu presenci¿, que oirás mis suplicas benigna, que inter

cederás por mi con el Seño1y que tomándome bajo tu dulce protección me

veré libre de todos mis crueles enemigos, y en mi muerte tendré el consuelo

indecible que me favorezcas, y tu tendnis la grande gloria de que este pobrecillo,

que a tí se acogió vala conügo ¿ gozar de Dios por etemidades en la gloria.

Anén.

79
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Pueden decine en este primero día, y en los restantes de la noven¿ los versitos

que se ponen al fin. Pidamos... etc.

SEGIJNDO DIA

Dicho el Acto de coÍtricción, y los Padres nuestros y Ave Marias se dice la

siguiente.

ORACION

Gloíosisima Virgen Santa Gertrudis: no podré jamás negar el descuido tán

grande, que hasa ahora he tenido el único e importa.nfsimo negocio de mi

salvación; confesaré toda mi vida, que he sido tardo y pesado de corazón,

pues viéndome cercado por todas p4rtes de crueles enemigos, que unidos

todos conspirafl á perderme, no he tenido de ellos recelo alguno, antes bien

como si fueran amigos les he dado gusto, y complacido. Si, Santa mia, mi

cuerpo con sus sentidos, mi propia volunlad y todas mis pasiones, no üenen ¿

la verdad oho objeto, que conducirme al infferno para siempre; y yo sabiendo

esto. ¡o dolor! en lugar de mortificarlos, perseguirlos, y pelear cort ellos hasta

sugel¿dos ¿l imperio de la razón, no he hecho oÍ¿ cosa, que s¿tisf¿cerlos,

con injuria de mi señor; más ahora al verte a tí, que aunque sin culpa maltra-

hste tu virgineo cuerpo (c cap. l0) con azotes, ayunos, discipünas, ciücios y

otras penalidades, negándote en todas las cosas, y mofificando tus sentidos,

es inexplicable el aliento, y esfuerzo qüe recibo para imitarte en la penitenci4,

macerando mi c¿rne, no inocente, como la tuya, sino perversa, y llena de

iÍmundicirs. Yo te suplico, me alcances esta graci¿ del Altísimo iunto con el

favo4 especial, que te pido en esta novena, si es del agrado de Dios y para bien

de mi alma. Amén.

TERCERO DIA

¡0 Admirable Gertrudis! De una asperez¿ tan extraordin¿ria, t¿n continua y

an prolongada, con que siempre trataste tu inocente cuer?o era preciso se

signiere üm pureza y castidad trn grande, que por ella mas bien se te debía

llanax cri¿tura Angélica, qüe humana. iqsí te renombro y regocilo, alabando

al lbdopoderoso por est¿ hemosa ürtud, que en sublime grado te concedió

(d) haciendo, que tu alma, y tu cuerpo a pes¿r de las formidables tent¿ciones

del demonio, estuüeran siempre libres del inmundo vapor de la sensualidad,

y no solo esto, sino tarnbién quiso tu Magestad, que con solo tu pres€ncia
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am¿ble desterraras de los corzones el efecto, e inclinación a este asqueroso

vicio. Por esta virtud, pues te pido Sant¿ mía, encarecidamente, destierres de

mi todo pensaniento, deseo, palabra, o acción que ofenda y sea contraria a

est¿ vifiud preciosa, para que perseverando casto y puro, me hag¿ ¿creedor ¿

las singulares gracias que Dios nuestro Señor dispensa a los que viven en

pureza, y de este modo merezca gozar de su clara üsta en la gloria. Amen.

CUARTO DIA

Mi Gertrudis, ni amad¿ Sant¿ Gertrudis; cuanto mas pienso en lo heroico de

tus ürtudes tanto mas me veo precisado a reprender mi conducta en lodo

contraria a tus loables operaciones. En ti veo una p¿ciencia inalterable en

medio de una infinidad de trabajos, que muchas vec€s te cercaban a manera

de un¿ fuerte y recia tempestad, enfermedades, y dolores indecibles, persecü-

ciones y calumnias las mas sensibles, tinieblas, y sequed¿des de espíritu amaF

guísimas, y otros muchos tormentos, que con frecuencia el Altísimo Dios

mandaba sobre I para que brillara mas y mas la hemosur¿ de tu alm¿. Asi

fué, porque en todas las adversidzdes (f c¿p, 13 part. 2) no solo se te vió

tranquila, y sin alguna turbación, siflo contenta, pacfica, sujeta, y conlorme a

las disposiciones de tu Señoq drándole en cada aflixión repetidas gracias por

la bond¿d con qne le ¡rziaba, y reconociendo en los trab¿jos los m¿yores

beneficios de su liberalidad. ¡0 sabia Santa! ¡o Gertrudis! ¡Qué eiemplo tan

precioso nos dás á lodos los que gemimos bafo el peso de las tribulaciones! Si

te imit4mos, cuanto mérito acumularemos cad¿ dír con nuestm padecer! ¡Cuan-

to aprecio y estimación haremos de los trabalos! Les perderemos ciertamente

el miedo, y todo nu€sÍo anhelo será el hacemos con ellos mas gratos 4l

Altísimo y rnrís conformes á nuestro Señor Jesucrislo, ejemplar y modelo de

los Justos. Has, Santz mía, por medio de tus ruegos, que r¡sí se¿, alcanzándo-

me de nuestro P¿dre Dios un grande sufrimiento en todas mis allixiones, mucha

conformidad con su adorable voluntad; que deste modo estoy cierto me haré

adepto a süs diüflos ojos, y seré premiado de su Magesad etern¿nente. Amén

QUNTO DIA

Mi ¿m¿d4 Santl Gertrudis; si el ser uno miserable, y pecador siempre fue

motivo para que tu cuando estabas en este mundo (g c¿p. 4 part.2) lo üer¿s

con agrado, con lástima, y temura de Madre, solicii¿ndo del Señor el remedio

de todo desdichado, con súplicas, con ruegos, con penitencias crueles, y fer
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vorosas oraciones. Si cada delincüente te hacia derr¿m¿r abundantes lágri-

mas de compasión, considerando la incomparable desdicha á que se exponía
por dar gusto al demonio, que deberé yo promet€rme de ü? ¡No podré espe-

raq y con iusta ruón el que en el Cielo intercedzs continuamente por este

infeliz y desdichado? Acaso mis miserias no son capaces de exitar tu temur¿ y

compasión? ¿0 estz se tehzbtá acabado ya desde que habit¿s las alturas? ¡Ah!

ni uno, ni otro ciertanente, pues creo con ffrmeza, que mis culpas te movenín

aun á mayor compasión, y qüe tu carid¿d, y celo del bien de las almas no se ha

disminuido ni en un pun¡o, antes si, se te h¿ aumeritado, y perfeccionado en

grado muy sublime. Por t¿nto con la mayor confianza te pido en este día

interpongas tus súplicas para con mi SeñorJesucristo a fin de qüe me conce-

da su piedad perdón de todos mis pecados, una caridad muy $ande paxa con

rnis próxirnos, para que todos logremos el fruto de su pasión y muerte, que es

verle, alabarle, y gozarle por toda la eternidad. Amén.

SEXTO DIA

Preciosísima Virgen Santa Gertrudis: que coruón se har.í insensible al adrni-

rable ejemplo que tu present¿s par¿ todos los hijos de la Iglesia en el empeño,

fervoq é incansable solicitud con que en toda tu vida buscaste ¿l único bien,

único, necesario, y precioso fin de nuestru alnas? Quien s€ de'ará arrastrar

de las cosas, y aparentes bienes del mundo üendo en tí el desacimiento abso-

luto, libre y generoso, con que renunciaste a riquezas, comodidades, honru,
regalos, y cuanto el mundo ¿preci¿ solo por seguir mas desembarazada, y sin

ningún obstáculo á tu amado Jesús, modelo el mas perfecto de los pobres de

espíriiu? Ah¡ mi sa¡ta querida, tu e,emplo, si, tu ejemplo, tu pobrez¿ sublime
(m Cap. 9 pan. I) el sabio desprecio, con que veias todos los f¿laces bienes,

y felicidades del mundo, l¿ ninguna estim¿ción que hacías de ¿uanto enlo-

quece a los apreciadores de tales bienes; todo esto me anima, me esfuena, y

da un crecido aliento par¿ quitar de mi coruón el penoso, y desmedido ape-

go á l¿s criatura, fifándolo desde hoy á imitación tuya, en mi dulce Jesús,

dueño solo y verdadero de todos mis afectos. Jesús seri por siempre todo mi
anhelo. El seguir áJesús mi mayor honra, complacede, y haced su voluntad

mi mas cumpüda dicha, y su posesión mi riqueza, v tesoro el mas incompara-

ble. ¡0! dicha la mia, si llego á esta elevada cumbre de perfección cristiana! 0
si mi alma libre de todo alecto terreno, solo suspiras desde ¿hora porJesús ¡

Oh Gertrudis, y cuan obligado quedaré a tu bondad si desde este momenlo me
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consigues del Seño¡ esta felicid¿d tan justamerite dese¿ble ! Yo te lo ruego,

preciosa lhgen, y con $ande confianza lo espero iünt¡mente con el favor

espacial, que te pido en esta novena, si es para gloria de üos, bien de mi

alma. Amen.

SEPIIMO DIA

Purísima Gertrudis; si l¿ humildad ha sido siempre el fundamento de la mayor

elevación, si esta vifud amable ¿trae sobre las alrnas las gracias todas del

Alfsimo, y las eleva hast¿ l¿ cumbre de la mas heroica sanüdad, que debeía
yo dectu de ti? de tí, que te humillaste y abatiste ell t¿¡lto grado (n cz¡ptt,S part.

I) que m tu estÍn¿ción, no solo te posponías á todas las Religiosas, que vivían

en tu compañía, ni solo te reput¿bas infe¡ior á cuantos p6imos pecadores, ha

habido en todo el mundo, sino lo que es mas, te creías mas vil, y despreciable

que todos los demonios, que enemigos obstinados del ser supremo le aborre-

cerán por tod¿ l¿ eternid¿d? 0 gran Dios! Me aturdo, me confundo, y mi

entendimiento qued¿ anegado entre tant s grandezas, y dones, que concedis-

te liber¿l á esta humilde criatura. 0 alma mia! Si deseas ser rica de dones

soberanos, agradar al Señor tu Dios, y verte colocada entre los Príncipes de

su Pueblo, mira á Gertrudis, é irnitala puntual. Ella te enseña, que la humildad

es el camino principal prua ser grande en el Re),no de los üelos, y que sin ella

es imposible consigas est¿ intermin¿ble felicid¿d, Si Sant4 dülce, si, yo lo

conozco si, y lloraré todos los días de mi vitla la pobreza de gracias en que me

hallo por no habenne hunill¿do á pesar de tantos poderosos motivos que

tengo para hacerlos. Mas ahor¿ quiero enmeldar lo pasado, ya quiero ser

humilde para ser acepto á mi Señor C,onsígueme pues de su Magestrd, á mas

del favor especial que te pido en esl¿ noven¿, ün conocimiento cla¡o de rni

baiezaparu,qte abonezca, y destierre de mi corzón la soberbia, y humillán-

done á toda criatura consiga de su misedcordia el ve e, a.labarle, y unirme

con su Magest4d en tu compañía en la gloria. Amén.

OCTÑO DIA

¡0 Agraciada Gefrudis! Entre l¿ cosas preciosas de tu noble alm¿, que me

arrebataban, rne mueven, y llenan mi corazón de dulzura, es ciertamente la

mas principal, aquella temura, y singu.lar amor con que siempre viste á la

incomparable Madre de Dios. 0 que amor tan inefable la tuüste! En tu puro

coruón tenia est¿ Señora bellísima un lugar el mas üstinguido después de su
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dulcísimo Hijo (o cap. 15 part I) Siempre le oheciste los rendimientos mas

humildes, la adoraste en espíritu y verdad, te dirigías en todas tus acciones

segrín su beneplácito, y la obedecías con pronütud en cuanto te inspiraba.

Ella era para tu luz de tus dudas, alivio de todos tus trabajos, y faügas, tu

esfue¿o en los combates y batallas de tus enemigos, tu amparo y protección

contfa el demonio, espeio de tu vid¿, y recreo dulcísimo de tu espíritu. Ella

era tu verdader¿ M¿dre que üem4 amante, cariñosa, y solíciA buscaba siem-

pre los aumentos, y creces de tu agraciada alma, y apartaba de ü todo rnal,

conespondiente de est¿ rn¿nera al tierno afecto, que aun desde peqüeñit¿ le

profesaste. Bendito sea el Señor Dios etem4mente, que te concedió un anol
y devoción tan grande í su dulcísima Madre. Oialá, Santa mía, que yo pudier¿

amarla como tu la amaste! 0 si pudiera oftecenne todo á su servicio, como tu

ofreciste, obedecerl¿ y respetaxla, y ser todo de tan gr¿n Virgen, como tu lo
fuiste. O si pudiera..pero porque no he de poder? Acaso debo desconfar de

vetme fan feliz como deseo? Pues que ? No eres tu mi Gertrudis am¿da, qüen

impeüda de este fuego activo del amor a María, no perdías ocasión de persua-

dir a las almas a que la amasen, y tuviesen una cordial, y sóliü devoción? No

eres tu la que h¿blando de l¿ Virgel, tus expresiones no parecían voces, sino

encendidas llamas, qu¡e abrtzxban a c'mrtos tenían l¿ dicha de escucharte?

No eres tu finalmente la qüe procurabas de todos modos, que est¿ Re)'na

am¿ble fuese conocida, alabad¿, engrandecida, y querida de todas las gentes?

Si, tu fuiste, no hay quien lo ignore. Pues si t¿nto has deseado la exaltación de

Mzlría,y l^rrto te gozas de verla querida de nosotros, me podré persuadiq que

te niegues á interceder por mi para que yo logre la imponderable felicid¿d de

ser y nombrarme amante fino de M¿ría? No, mi Genrudis, no yo no lo puedo

cree! porque se muy bien, que esto, que te suplico es de tu agrado, lo quie-

res, lo deseas, y es muy conforme al contento, y voluntad de Dios. Pues que así

es, te pido con todo el esfuer¿o de mi coruón me ¿lc¿nce del Señor el amor

a la Yirgen María, un amor sólido, fuerte const n¡e, y emprendedor sea honra

suya, m amot que me haga digno de llanarme hiio de María, un amor por

úlümo que me conduzca a let 4úa(1a, p r que en tu compañía la alabe, y

bendiga por toda la etemidxd. Amén.

NOVENO DIA.

Admirable Gertrudis: en este día se hall¿ mi alna confusa y engañada con

multitud de pensamientos, efecfos y deseos, No hago mas, que verle a ti, y
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poner los oios en mi, y luego al punto me exalt4n en mi mente una reflexio-

nes, que producen en mi cor zón movimientos müy opuestos. Te veo a ü, y al

considerarte toda encenüda en el ¿mor divino unida a tu Señor supremo con

el estrecho vínculo de la perfeca caridad, regalada, favorecida, y llena de

dones de su diestra, acariciada y nombrada por lrn gr¿n Magest¿d con los

nombres, y ltulos mas dulces y honorficos, al considerar esto no puedo menos,

que absorto y penetrado de un gozo el mas crecido, alabar la bondad del

Todopoderoso, que quiso engrandecefte, y sublimarte de un modo tán ü¿ble

y distinguido. No puedo menos que da e las mas lervientes gracias por que te

escogió pa¡a que habit¿r¿ contigo, y tener contigo sus detci¡ls, p¿r¿ que tu

fueras su Esposa fidelísim, tod^ ertregada,,y ocupada de su rmo4 sin acor
dafe mas que de su Magestad, pensando en el, en todos los inst¿ntes, amán-

dolo y estirnándolo ffrme y constante hasta la muerte. 0 que pensamiento este

t4n dulce par¿ mi, que consider¿ción t n preciosa! Cuanto conozco pot me-

dir de ella o grandeza! Pero ay! que cuando mas me entrego a esa reflexión

dulce momento me cubro de verguenza, de tristez¿ y temol Me veo ¿ mi, que

desgrrciado solo me he entregado al amor de las criaturu, pero t¿n loca-

mente enaienado, que por ellas he pospuesto y despreciado al que sacándo-

me de l¿ n¿d¿ me h¿ dado la existencia. 0 que locural veo, que pudiendo

haberme llenado de tesoro de gracia, mundo a mi Seño! estoy desnudo,

pobre, feo y t¿n miserable, que es preciso sola la üsta de mi mismo me cause

un¿ tristeza süm¿, veo, que siendo indispensable el amor de Dios para ser

feliz etemamente, yo no obstante vivo en un frialdad lamentable, en una in-
sensibilidad la mas monstruosa, como pues no he de temblar? Y entre tanta

desdicha que haré? Y a dé lo que he de hacer; buscaré al Dios de la Miseri-

cordia, pero le buscaré, o Gertrudis en el trono precioso de tu corazón puro,

y allí postrado le pediré una sola centella de aquel fuego sagrado, con que a

ti le enriquecí y adoro. Le alegaré tus méritos, y cuantzs acciones heroicírs

obraste por servirle, y tmbién para mas obligado, te suplicaré a tí (como lo
hago) que interpongas tus ruegos con su Magestad p¿ra que me reciba por

suyo. ofrécele mi coriuón, y todo cuanto soy par¿ que no me sep¿re de su

amisfad, ni en la üd¿ ni en la muerte, sino que por toda la etemidad le

¿comPañe. Amén.
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ImNoGA'h Y Hsf¡s D8 COMPORTIMIENIO [N I,A I{OITM DB s]tNI{ GERTRUDIS

\4RSOS PARA PH)IR A &{NI[ GERTRIIDIS PRONCCION

Estribillo

Pidamos ffeles

con devodón

hoy ¿ certrudis

su protecclón

Ella es nuy dulce
es muy amable,

Y su bondad

es admirable.

Pld¿mos fieles etc,

Es muy sensible

caritatiB,
y de nosohos

muy compasiva.

Ptdanos fieles erc.

Siempre procura con üvo anhelo,
.tl afiiido
d¿rle consuelo.

Pidxmo6, erc.

Cuanhs ndsedas

ha renedl¿do

A los que humildes

l¿ ban invocado?

Pid¿mos fieles, ac.

Cua¡tos frvores

ha conseguido

A sus devotos,

que le han pedido?

Pidrmos, etc.

No, no es posible

el enumerarlos,

Ni h¿y exprcsion€s

para contarlos

Pidamos, etc.

Asi sea.
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